
С утра следующего дня Чжоу Чэнгун был бодрым и свежим. В последнее время было холодно и
время от времени шел снег, так что он временно отменил утреннюю зарядку. Дети все еще
маленькие, так что им не нужно быть такими строгими. Он сам будет упорствовать независимо
от того, весна, лето, осень или зима, сильный холод или жара.

Прошло менее получаса, когда он прибыл в дом своего дяди в деревне Дахэ, где каждая дверь
была закрыта от Маодона, он постучал в дверь дома своего дяди, и в комнате послышался
мужской голос.

Брат Пэй был очень удивлен, почему этот ледяной человек снова внезапно пришел на порог, ''.
Давай, заходи, на улице холодно. ''

'' Брат, подожди минутку, я занесу машину. '' Чжоу Чэн развернулся и пошел за телегой.

''Что в этой корзине?'' Брат Пэй помог перенести корзину в коридор.

Чжоу Чэн подошел и переставил корзину на кухню. Из-за того, что дом его дяди и брата был
старым, он переделал свою топочную под жилье для своих двух сыновей. Старшая дочь и
младшая дочь жили в одной комнате. Стоит только одному.

Брат Пэй увидел, что Чжоу Чэн держит корзину и колеблется, куда ее поставить, поэтому он
быстро сказал, чтобы тот взял ее и сначала занес в дом.

Золовка Пэй увидела Чжоу Чэна за братом Пэем, который зашел с большой корзиной, и она
тоже спросила: ''Что в коробке? ''

Чжоу Чэн снял рваную ватную одежду и сказал им, что одна из них содержала два вида
рыбных шариков, приготовленных Пэй Сю, а другая — два вида блюд из серебряной иглы,
приготовленных ею, и попросил его принести их, чтобы дать им попробовать.

Золовка Пэй взглянула на корзину и сказала: ''Разве Сюэр не говорила, что зимние овощи
можно продать по высокой цене? Почему они пришли? Заберите их и продайте побыстрее, но
мы их не съедим, это пустое дело. И какие-то рыбные шарики, заберите их и сохраните для
детей дома. Ваши дети еще такие маленькие. ''

'' Дома еще есть, дети не испытывают нехватки, мы уже продали рецепт этого блюда из
серебряных игл, и дома есть два больших ведра овощей, вы можете их усердно есть, а я
пришлю их после того, как вы их закончите. ''

Две пары, посмотрите на меня, я смотрю на вас, и я не могу не согласиться. Кстати, я спросил,
как на следующей неделе будут выращивать овощи в доме.

На этот раз Чжоу Чэн приехал сюда именно по этой причине, чтобы посмотреть, как они



растут в доме. Как только я вошел в комнату, то заметил, что кроме стены с каном, остальные
стены были покрыты двумя-тремя рядами плетеных корзин. Было несколько видов овощей,
которые легко выращивались, легко приживались и имели короткий цикл. Да, их можно
собрать сразу же, но они были посажены позже, чем Пэй Сю, но были собраны примерно в
одно и то же время. Это показывает, как тщательно две пары ухаживали за ними. Собрал,
отправил в Цзуйсэньлоу и получил десять центов за фунт. ''

Две пары моментально возбудились, десять центов за фунт, первоклассное жирное мясо стоило
всего пятнадцать центов за фунт, а постное мясо — двенадцать центов. Это блюдо почти
догнало цену мяса. Брат Пэй несвязно сказал: ''Десять текстов, действительно десять текстов?
Тогда мы можем немедленно собрать эти блюда, вы хотите лавочника? '' После этого я снова
начал беспокоиться, их было слишком много, и мне пришлось бы их снять в случае, если моя
семья больше не захочет их.

Чжоу Чэн знал об их беспокойстве и сказал им: '' Вчера лавочник сказал, и если что-то еще
будет, он попросил меня отправить, сколько нужно, не беспокойтесь, все эти овощи соберите, я
пойду с вами, через два дня будет сильный снегопад, поэтому не стоит выходить на улицу. ''

Всё в порядке. Брат Пэй и невестка с радостью откликнулись, они не ожидали, что это
окажется так ценно. Обычно фунт овощей стоит всего один или два цента, а за все эти можно
получить крупную сумму. Несколько человек сразу же принялись за работу, и даже несколько
детей помогли собрать все овощи в доме.

Невестка Пэй вместе отсортировала блюда, побрызгала немного воды, прикрыла порванную
ватную куртку и смотрела, как Чжоу Чэн и брат Пэй увозят скутер. В моем сердце было
радостно; нужно действительно поблагодарить Сюэр, иначе они не смогли бы заработать эти
деньги.

Младшей дочери невестки Пэй Эрие было всего шесть лет. Она подняла голову, увидев, что ее
мать так счастлива, и радостно спросила: «Мама, отец продаст овощи, купит ли он мясо для
Эрие? »

Невестка Пэй погладила свою маленькую дочь по голове и мягко сказала: «Да, я сказала
твоему отцу, что после продажи овощей куплю два килограмма мяса и вернусь, чтобы
приготовить для тебя пельмени». Несколько детей были очень довольны и сказали, что помогут
нарезать овощи и замесить лапшу.

На лице Пэй Цин тоже появилась редкая улыбка. В последнее время, из-за ее замужества,
родители беспокоились, что она будет плохо есть. Она тоже переживала в душе, боясь
доставить семье неприятности.

Во время ходьбы Чжоу Чэн рассказал о делах Пэй Цин дяде и рассказал им о том, что мясник
Чжан усердно расспрашивал о нем, а также о цели визита. Поэтому они должны были все
взвесить сами.

Брат Пэй тоже понимал в своем сердце, что хорошие вещи не происходят внезапно без



причины, и решил отказаться. Зять надолго не задерживается. Он не понимал, как бы он ни
объяснял это, почему бы ему не выставить его за дверь. Он тоже страдает.

Вернувшись в город, он только воспользовался случаем, чтобы сказать мяснику Чжану, чтобы
он не посылал сваху.

Но мясник Чжан не из тех, кто легко сдается несмотря на трудности. С улыбкой он просто
сказал, что не торопится, сейчас холодно, все люди зимуют, а он подождет до весны. Зима для
кошек. Пусть брат Пэй Больше подумает.

Брат Пэй встретился с сыном и расспросил о нем. Высокий и крепкий человек —
трудолюбивый и хороший молодой человек и пользуется неплохой популярностью. Он был
доволен, но слишком уж он хорош, и это заставляло его чувствовать себя не по себе и всегда
что-то тревожило. Теперь, когда он знал, что тот пытается добиться расположения его зятя, он
успокоился. Вернулся и обсудил это с женой.

Если он сможет пройти проверку на характер, будет неплохо, если они смогут прожить
хорошую жизнь. А я боялся, что, если семья узнает, что его зять обыкновенный фермер, они не
отвернутся ли от его дочери и не оскорбят её.

Лучше отложить это сейчас и подождать наступления весны. Тогда и поговорим об этом. Если
люди не будут возражать, лучше, чтобы все были счастливы. В холодный день людям не очень
приятно заниматься сватовством; может быть, они все еще ругают в своих сердцах: к чему
беспокоиться.

Путь брата Пэя можно считать успешным решением двух важных проблем, и идти он может
легко. Он взял счет, выставленный владельцем магазина Zuixiang Building, договорился с
мясником Чжаном, отрезал два килограмма мяса и поспешил домой, чтобы раздать его своей
жене и порадовать нескольких детей.

Чжоу Чэн тоже купил 5 фунтов бараньих костей и 5 фунтов свинины. Он не собирался больше
приезжать в город, поэтому купил побольше и положил в морозилку, чтобы они не
испортились.

Глядя на брата Пэй, он был озадачен. Зачем он так много накупил? Эти баранина еще и с
костями. С них не будет много мяса. Но это его зять, а не сестра, и он не может ничего
сказать. Не говоря уже о том, что, глядя на холодное лицо зятя, он паникует; как он посмеет
сказать еще что-нибудь.

Вдвоем они закончили дела и торопливо вышли из дома. Чжоу Чэн хотел пораньше уйти домой,
чтобы обнять свою невестку, а старший брат Пэй хотел пораньше вернуться и поделиться
новостями с семьей.
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